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DECYZJA RADY
z dnia 19 grudnia 2003 r.

dotyczgca zawarcia Umowy o partnerstwie miedzy pafistwami Afryki, Karaibéw i Pacyfiku z jednej
strony a Wspolnotg Europejska i jej Pafistwami Czlonkowskimi z drugiej strony, podpisanej w Cotonou
dnia 23 czerwca 2000 r.

(2003/159/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegdlnoscei jego art. 310 w polaczeniu z art. 300 ust. 2 aka-
pit pierwszy zdanie drugie i art. 300 ust. 3 akapit drugi,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),
uwzgledniajgc zgode Parlamentu Europejskiego (2),
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(I)  Na podstawie art. 96 Umowy o partnerstwie miedzy pan-
stwami Afryki, Karaibow i Pacyfiku z jednej strony
a Wspdlnotg Europejska i jej Panstwami Cztonkowskimi
z drugiej strony, podpisanej w Cotonou dnia 23 czerwca
2000 r. (zwanej dalej ,Umowa o partnerstwie”) (3), Strona,
ktéra uwaza, ze inna Strona nie wypelnita swojego zobo-
wiazania w odniesieniu do jednego z elementéw zasadni-
czych okreslonych w art. 9 moze wezwaé drugg Strone do
podjecia konsultacji oraz w niektérych okoliczno$ciach,
podja¢ w odniesieniu do zainteresowanej strony wlasciwe
srodki wlacznie z pelnym lub czeSciowym zawieszeniem
stosowania Umowy o partnerstwie w miar¢ potrzeby.

(2)  Napodstawie art. 97 Umowy o partnerstwie, Strona, ktéra
uwaza, ze wystapit powazny przypadek korupcji, moze
wezwac¢ drugg Strong do podjecia konsultacji oraz w nie-
ktérych okolicznosciach podjaé wlasciwe $rodki w odnie-
sieniu do zainteresowanej strony, wlgcznie z czgSciowym
lub catkowitym zawieszeniem stosowania Umowy o part-
nerstwie w miare potrzeby.

3 Nalezy przyjaé skuteczng procedure, w przypadku zamiaru
Y Przy) p przyp
podjecia wlasciwych srodkéw na mocy art. 96 lub art. 97
Umowy o partnerstwie.

(4)  Komisja okreslita pozycje Wspdlnoty w stosunku do wnio-
skow o odstgpstwa od regul pochodzenia, okreslonych
w protokole 1 do Umowy o partnerstwie AKP-WE zgod-
nie z przepisami decyzji Rady 2000/399/WE (¥).

Dz.U. C 240 E z 28.8.2001, str. 5.
Zgoda udzielona dnia 17 stycznia 2002 r. (dotychczas nieopubliko-
wana w Dzienniku Urzgdowym).
(}) Dz.U.L 317z 15.12.2000, str. 3.
(*) Dz.U.L 151 z 24.6.2000, str. 16.
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(5)  Umowa o partnerstwie powinna zosta¢ zatwierdzona,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Umowa o partnerstwie miedzy panstwami Afryki, Karaibéw
i Pacyfiku z jednej strony a Wspdlnotg Europejskg i jej Pafistwami
Czlonkowskimi z drugiej strony, podpisana w Cotonou dnia
23 czerwca 2000 r., wraz z jej zalacznikami i protokotami oraz
deklaracjami sporzadzonymi przez Wspdélnote jednostronnie lub
wspdlnie z innymi stronami i zalaczonymi do Aktu Koricowego,
zostajg niniejszym zatwierdzone w imieniu Wspoélnoty.

Teksty Umowy o partnerstwie, zatacznikéw, protokotéw i Aktu
Koncowego s3 zalaczone do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejszym upowaznia si¢ Przewodniczacego Rady do
wyznaczenia osoby (oséb) umocowanej(-ych) do zlozenia
dokumentéw zatwierdzajgcych w imieniu Wspdlnoty zgodnie z
wymogami art. 93 ust. 2 Umowy o partnerstwie.

Artykut 3

1. Jezeli z inicjatywy Komisji lub Panstwa Cztonkowskiego, Rada
uzna, ze panstwo AKP nie wypelnito zobowigzania dotyczgcego
jednego z elementéw zasadniczych okreslonych w art. 9 Umowy
o partnerstwie lub stwierdzi powazne przypadki korupcji, zain-
teresowane panstwo AKP zostanie wezwane do podjecia konsul-
tacji, o ile nie wystepuja okolicznosci nadzwyczajne, zgodnie z
art. 96 i 97 Umowy o partnerstwie.

Rada stanowi wigkszo$cig kwalifikowana.

Podczas konsultacji, Wspélnota jest reprezentowana przez Prezy-
dencj¢ Rady i Komisji.
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2. Jezeli po wygasnigciu ostatecznych termindéw podjecia konsul-
tacji okreslonych w art. 96 i 97 oraz mimo wszelkich wysitkéw
nie znaleziono rozwiazania, Rada zgodnie z tymi artykutami,
moze podja¢ decyzje o podjeciu wlasciwych srodkéw, whacznie
z czg$ciowym lub calkowitym zawieszeniem, stanowigc wigkszos-
cia kwalifikowana na wniosek Komisji. Podobna procedura jest
niezwlocznie stosowana w nadzwyczajnych przypadkach lub
wobec odmowy podjecia konsultacji.

Rada stanowi jednomyslnie w przypadku pelnego zawieszenia
stosowania Umowy o partnerstwie w odniesieniu do zaintereso-
wanego panstwa AKP.

Wymienione $rodki pozostaja w mocy do czasu stosowania przez
Rad¢ odpowiedniej procedury wymienionej w akapicie pierw-
szym, w celu podjecia decyzji zmieniajacej lub odwotujacej przy-
jete wezesniej Srodki lub w okreslonych przypadkach na okres
okreslony w decyzji.

W tym celu Rada poddaje wspomniane $rodki regularnym prze-
gladom, odbywajacym si¢ co najmniej co sze$¢ miesigcy.

Przewodniczacy Rady powiadamia o przyjetych srodkach zainte-
resowane panstwo AKP i Rade Ministréw przed ich wejsciem
w zycie.

Decyzja Rady zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej. W przypadku niezwlocznego przyjecia Srodkéw,
powiadomienie jest kierowane do zainteresowanego panstwa
AKP i Rady Ministréw w tym samym czasie, co wezwanie do pod-
jecia konsultacji.

3. Parlament Europejski jest natychmiast i w pelni informowany
o jakiejkolwiek decyzji podjetej na mocy ust. 11 2.
Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 grudnia 2002 r.

W imieniu Rady
L. ESPERSEN

Przewodniczgcy



